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Officia variorum sanctorum (BnF Latin 916), Meri ZORNIJA (ur.), Hrvatsko nacionalno
vije¢e Crne Gore — Zvonimir Dekovi¢, Perast - HNV CG, Tivat, 2021., 266 str.

Zaslugom Hrvatskog nacionalnog vije¢a Crne Gore objavljena je knjiga Officia variorum
sanctorum, fototipsko izdanje iluminiranih oficija iz 14. stolje¢a kojih se originalni ruko-
pis ¢uva u Bibliothéque nationale de France u Parizu pod signaturom BnF Latin 916. Na-
stojanjem izdavaca kojega meritorno predstavlja Zvonimir Dekovié, iz Nacionalne biblio-
teke Francuske osigurane su visokokvalitetne digitalizirane reprodukcije stranica kodeksa
te je u vrlo etabliranoj ediciji objavljena i Getvrta liturgijska knjiga. Stampanje ovoga
djela omogu¢ili su Fond za zastitu i ostvarivanje manjinskih prava Crne Gore i Sredi$nji
drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske. Urednica monografske publikacije koja
se sastoji od triju predgovora i fototipskog izdanja ukrasenog i notiranog kodeksa je Meri
Zornija, docentica na Odjelu za povijest umjetnosti SveuciliSta u Zadru, koja je autorica
jednog od uvodnih poglavlja.

»Rukopis BnF Latin 916«, prvo je uvodno poglavlje (5-6) ovog fototipskog izdanja koje
je napisao Domagoj Volarevié, profesor liturgike na Katolickom bogoslovnom fakultetu
Sveucilista u Splitu. Razmatrajuéi razlicite aspekte i slozen sadrzaj liturgijskog rukopisa
pri njegovu tipoloskom odredenju, ukazao je da je rije¢ o knjizi za liturgiju Casova te da
je stariji naCin molitve liturgije ¢asova uredenjem iziskivao vise knjiga. S obzirom na
uglavnom pjevane dijelove ¢asoslova, partikularne blagdane i misne obrasce, djelimi¢no
prikladno odredenje ovog rukopisa bilo bi Cantatoria et missae, a najdosljednije Officia
varia. Autor na navedenim premisama razmatra tko je mogao biti potencijalni posjedova-
telj kodeksa, na temelju blagdana posredno ga i hipoteticki povezujuéi i s gradom Barom.

»Kodeks BnF Latin 916 u povijesnom kontekstu srednjovjekovne Barske nadbiskupije (s
osvrtom na njegove neumizirane dijelove)«, poglavlje je koje slijedi (7-9), a potpisuje ga
magistar muzikologije Ivan Vukcevi¢. On se ponajprije osvrée na analizu sadrzaja ovoga
manuskripta u izdanju CANU iz 2009. godine, a zatim i na fragmentarnu historijsku fak-
tografiju koja zasjenjuje mogucnost izvodenja konkretnih zakljucaka o njegovu barskom
podrijetlu. U rukopisu pisanom goticom na 119 folija (238 stranica) identifikovano je
dvanaest dijelova, od kojih sedam s notnim znakovima; napjevi su zabiljezeni kvadrat-
nom notacijom u sistemu od Cetiri crte. lako su melodijske linije i formule neumiziranih
dijelova sluzbi suzdrzane i emotivne, melodijske invencije su znatne. Prilazeéi pitanju
autorstva kodeksa u kontekstu recentne i starije istoriografije, Vukcevi¢ istice naznake
prema kojima su Sluzba jedanaest tisuc¢a djevica 1 Sluzba Gospe Snjezne djela barskog
nadbiskupa Guillaumea Adama, a u njima izlaganja zaokruzuju melodizirane dijelove bi-
blijskih ulomaka i prevladavaju lirsko-meditativni tonovi. Poglavlje zavr§ava razmatra-
njem razine razvijenosti liturgijskog pjevanja i uopce kulturnih dosega na podrucju Barske
nadbiskupije, navlastito u kontekstu niza njezinih visokoobrazovanih prelata. Vrijednost
fototipskog izdanja ovog rukopisa upravo ¢e biti potertana pristupom proucavanju svih
njegovih sastavnica kojim se rasvjetljavaju srednjovjekovne liturgijske prakse i umjetnic-
ki dometi na prostoru Crne Gore.

»”Unus parvus liber cum pulchra littera® — djeli¢ europske bastine u nas§im rukama, naj-
opseznije je uvodno poglavlje (11-22) autorice Meri Zornije, ujedno, kako je navedeno,
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urednice ovog izdanja. Upravo odabirom citiranog dijela naslova svojeg priloga (shodno
opisima rukopisa iz 15. stolje¢a) autorica je sugerirala dug povijesni put koji je kodeks
prosao od Avignona, kroz Spanjolsku i natrag do francuskih zbirki, ukazavsi i na zanima-
nje koje je u literaturi pobudivao od kraja 19. stoljeca. Njezino je razmatranje bogatstva
iluminiranog i notiranog kodeksa podijeljeno u nekoliko potpoglavlja, od kojih je prvo
posveceno njegovu kodikoloSkom opisu. U kodeksu su sabrani tekstovi svetackih sluzbi
i Zivota svetaca te ostale proze i poezije religioznog sadrzaja: Sluzba i misa posveéena
svetom Marcijalu (ff. 1r-21v); Sluzba protomucenice svete Valerije (ff. 21v—34v); proza
u Cast Djevice i1 sv. Marcijala (ff. 34v—42v); Sluzba i misa svetog Restituta (ff. 43r—58r);
Sluzba i misa Jedanaest tisu¢a djevica Guillaumea Adama (ff. 58r—72v); Sluzba i misa
za blagdan Povoja Gospodnjih (ff. 73r—-87v); stihovi u ¢ast Djevice (f. 88v); Sluzba Gos-
pe Snjezne (ff. 89r—103r); Zivot svetog Eutropija (ff. 104r—110r); Zivot svetog Roka (ff.
111r—114r); Carmen de virtutibus (Pjesma o vrlinama) autora Stephanusa de Mesnillo
Godefredija (ff. 115r—119v). U opisu ovog rukopisa sastavljenog prema Zelji narucite-
lja, Zornija slijedi rad djelatnika srednjovjekovnog skriptorija: pergamentara, pisara, ilu-
minatora i knjigovesca; najprije je fina pergamena izrezana u standardiziranom formatu
octavo, uobicajenom za Citanje za stolom, dok su pisari radili na neuvezanim bifolijima
iscrtavajuci linije za tekst i ostavljaju¢i mjesta inicijalima i iluminacijama. U kodeksu se
prepoznaje rad petorice skriptora i trojice ili ¢etvorice iluminatora. Cetvorica skriptora
pisala su uglatom varijantom knjizne gotice, karakteristicnom za kontinentalnu Europu,
dok se peti koristio oblom verzijom — rotundom, koja se razbila u sredozemnoj Europi.
Minucioznu dekoraciju oslikavanjem rukopisa obavljali su iluminatori te su dovrsSeni bi-
foliji, grupirani u svesc¢ice ili arke, slati u knjigoveznicu. Kodeks je sastavljen od 14 araka,
medusobno usivenih, a izvorno je imao uvez od crvene koze. Posjeduje dvojnu folijaciju
te se zakljucuje da je pretrpio promjene dodavanjem i preslagivanjem araka, a moguce je
rekonstruirati redosljed izmjena u njegovu sastavu, pri ¢emu sedam svesci¢a — koje je,
ukljuciv f. 72v (kojim zavrsava officium xi milium virginum), pisao jedan pisar i ukraSavao
jedan iluminator — sadrzi pretezno sluzbe juznofrancuskih svetaca. Sljedeca Cetiri arka, sa
sluzbom In festo pannorum Domini, djelo su pisara koji piSe oblom goticom i jednostavni-
je su ukraSeni rukom istog iluminatora; na f. 103r nalazi se explicit — naznaceni kraj teksta
kojim zavrSavaju svetacke sluzbe te se moze pretpostaviti da je to bilo prvobitna jezgra
kodeksa. Pjesma o vrlinama sadrzi veée razlike, a sves¢i¢ s tekstovima Zivota sv. Eutro-
pija i Zivota sv. Roka umetnut je kasnije, izmedu ove i Sluzbe Gospe od Snijega. Ipak, sve
su naknadne promjene i edicije nastale u kracem razdoblju, $to se razabire po ujednacenoj
iluminaciji, a kodeks je u solidnom stanju ocuvanosti.

»Porijeklo i povijest rukopisa« sljedece je Zornijino potpoglavlje, koje najprije fokusi-
ra barskog nadbiskupa Guillaumea Adama, ¢iji su inicijal i tutula navedeni u rubrici na
pocetku Sluzbe Jedanaest tisuca djevica, §to ga potvrduje kao autora toga teksta. Uzevsi
u obzir analizu kodikoloskih detalja, pisma, notacije, iluminacije, zastupljenih svetackih
kultova i naknadnih zabiljeZaba, shodno istrazivanjima talijanskih i francuskih histori¢ara
umjetnosti, hagiografa i histori¢ara, moze se zakljuciti da je rukopis vrlo vjerojatno nastao
u Avignonu sredinom 14. stolje¢a, a njegovo pominjanje u izvorima moze se pratiti od
1409. godine, kada je bio dijelom tamosnje papinske biblioteke. Presavsi dug put, doniran
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kraljevskoj biblioteci 1710. godine u vrijeme vladavine Louisa Phillipa (1830-1848.) ko-
deks je dobio novi uvez, a vjerojatno i novu folijaciju.

Slijedi potpoglavlje »Stilska i ikonografska analiza iluminacija, u kojem autorica istice
oznaciteljsku ulogu dekoracije rukopisnih kodeksa, koja je sluzila priblizavanju ispisanog,
vizualnom uzitku i podsjecanju na sadrzaj, oplemenjivala ¢itanje i molitve i shodno tomu
pridonosila uzdizanju duha. Veli¢ina i bogatstvo ukrasa ovog rukopisa su u odredenoj
hijerarhiji sa sedam velikih narativnih inicijala (/itterae historiatae), ispunjenih scenama
povezanim sa sadrzajem sluzbi shodno sistemu ad verbum. Inicijali srednje veli¢ine kao i
mali rasporedeni su unutar teksta, s istom gamom boja. Osim njih, za najvaZznije stranice
rezervirane su trakaste bordure, dok su nekima pridodani leprsavi pticji svjetovi, fanta-
sti¢ni zmajevi 1 poneka groteska, a gdjegdje bas-de-page sadrzi lovacke scene, drolerije
svojstvene gotickoj iluminaciji.

Sluzba posvecena sv. Marcijalu, prvom biskupu Limogesa (Akvitanija, III. st.) i »apostolu
Galije, ilustrirana je legenda prema kojoj je on bio Kristov ucenik, a Sluzba svete Valerije
iz Limogesa u prvom Citanju pasije opisuje njezino pokrstavanje i njezine majke, koje je
obavio upravo sv. Marcijal. Slijedi bogato ukraSena Sluzba i misa svetog Restituta, pro-
vansalskog sveca, ranokri§¢anskog biskupa Saint-Paul-Trois-Chateauxa kod Avignona,
takoder shodno legendi Kristova savremenika, prema kojem je narucitelj o¢ito gajio po-
sebnu poboznost. Moze se zakljuditi da je uz tu, Adamova Sluzba Jedanaest tisuca djevica
jedan od najbogatije ukrasenih dijelova kodeksa. Njihov je fantasti¢an broj sugestivno
docaran likovima kasnoantickih mucenica prikazanih 81 put u inicijalima te u zavijutcima
lozice na incipit f. 58r. Na toj je pocetnoj stranici ¢ak 14 Zzenskih likova u narancastim pla-
Stevima, medu kojima se izdvaja sv. UrSula u plavom ogrtacu s knjigom u ruci te njezina
drugarica koja joj pokazuje na tekst. Dok zenski likovi pridonose ljupkosti sluzbe, vazno
je istaci da je srediSte njihova kulta u Koélnu, a posebno se postuju u Rajnskoj oblasti,
Nizozemskoj i sjevernoj Francuskoj, s utjecajem do Venecije, ¢emu je pridonijela i Zlatna
legenda Jacobusa iz Voraginea.

Na narednim, Sluzbi za blagdan Povoja Gospodnjih i Sluzbi Gospe Snjezne radio je dru-
gi pisar, vjerovatno talijanskog podrijetla, dok je jednostavnija dekoracija moguée rad
drugog iluminatora, pri ¢emu su bo¢ne ilustracije na marginama prvonavedenog svescica
originalna invencija majstora. Kult povoja Kristovih ojacao je tijekom kasnosrednjovje-
kovlja i nekoliko se znamenitih crkava ponosilo njihovim posjedovanjem, pri ¢emu se
ne moze zanemariti tradicija zabiljezena u 17. stolje¢u u Baru. Oba ta oficija direktno
su povezana s crkvom Santa Maria Maggiore na Eskvilinu u Rimu i vrlo vjerovatno su
podrijetlom iz Italije te je moZe pretpostaviti da se to stilski razlikovno i htjelo naglasiti.
Sljededi svesci¢ sadrzi Zivot svetog Eutropija, ranohris¢anskog biskupa Orangea u Pro-
vansi, nedovrien tekst vjerovatno kasnije ubaten u sastav kodeksa, §to je slucaj i sa Zi-
votom svetog Roka, biskupa Autuna u Burgundiji u VIL. st., te stihovi posveceni Djevici
Mariji. Carmen de virtutibus, moraliziraju¢i traktat S. de Mesnillo Godefredija iz Rouena
posvecen kardinalu Guyu de Foucoisu (Guy le Gros), kasnije papi Klementu IV. (1265./68.),
s inicijalima i bogatim marginalnim ukrasom istovjetnim prvotnoj jezgri rukopisa (pocet-
na folijacija ovdje je nastavljena) vjerovatno je djelo istog iluminatora s uocljivim radom
kaligrafa.

189



Prikazi i recenzije

Sukladno tipu pisma historijatu rukopisa, zastupljenim svetackim kultovima te stilskoj
analizi oslika (dekoracije margina tipi¢ne su za francusku goti¢ku iluminaciju 13. — 14.
st.), argumenti potcrtavaju pripadnost kodeksa francuskoj umjetni¢koj produkciji. Tim se
obiljezjima iluminacije pridodaju uticaji italijanskog monumentalnog slikarstva, realistic-
nih detalja, prostornih rjeSenja i inovacija toskanske Skole 14. st. Hibridni stil tako postaje
karakteristi¢an za Avignon, papinsko sjediste 1309. — 1377., odakle su pristigli talijanski
umjetnici $irili slikarske ideje 1 na ovaj dio Europe. U jednom od avignonskih ilumina-
torskih ateljea nastao je najvjerovatnije i ovaj kodeks sredinom 14. st., interpretiran kao
originalan dokaz prodora talijanskih tendencija u razvoju internacionalne gotike.

Osvrtom na izbor svetackih sluzbi koje odaju poboznost naruditelja moze se posredno
zakljucivati za koga je rukopis nastao. Pape Klement VI., Inocent VI. i Grgur XI. po-
ticali su iz pokrajine Limousin i bili zagovaratelji kulta sv. Marcijala, kojeg je sv. Petar
poslao da evangelizira prostor Galije, ¢ime se nastojalo uzdi¢i Avignon na razinu »novog
Rima«. Nagla§avanjem autoriteta papa francuskih korijena Zornija znalacki razlucuje da
je narucitelj mogao biti blizak papinskom krugu, odnosno ¢lan papinske kurije, a kako
su svi muski sveci zastupljeni u oficijima bili biskupi, mozda je kardinal mogao biti i
vlasnik kodeksa. Sluzbe izvan toga kruga vjerovatno su odrazavale osobne preferencije
narucitelja, iskazujuéi time 1 postovanje prema literarnom i muzi¢kom djelu Guillaumea
Adama, pripadnika avignonske elite, miljenika tamosnjeg pape Ivana XXII. (1316./34.),
i eksponenta njegove vizije Sirenja kri§¢anstva na Istoku. U tom kontekstu, Barska crkva
je 1 u osobi toga nadbiskupa bila osvjedocena u brigu katolicke sredi$njice o granicama
zapadnog krs¢anskog svijeta.

Ovim se zorno iluminiranim izdanjem osvjetljavaju i mnoga pitanja kulturne proslosti na
tlu danasnje Crne Gore. Najprije, da je u Baru, vjerskom sredi$tu i poglavito crkvenom
gradu s mnoStvom duhovnih osoba, u kojem je pored nekoliko samostanskih institucija
postojalo tri kolegija kanonika zbornih crkava te Veliki kaptol, postojanje skriptorija ne-
upitno. Na to ukazuje ranija, kao i saCuvana barska epigrafika 14. stoljeéa, koja jos nije
sistematski proucena. Na to upucuje spomen relikvija i communio sanctorum u Baru, jo§
uvijek nedovrsenog obuhvata (poznato je da je barski duhovnik Andrija Zare raspolagao
primjerkom Zlatne legende), kojem je od 15. st. pripadala i crkva sv. Leonarda, indicira-
juéi na patrona iz spomenutog Limousina. Svjedoci i Barski rodoslov, to je metropolitan-
sko sjediSte u viSestoljetnom hodu nastojalo usaglasiti religijska pitanja s geopolitickom
realnos¢u, a njegovi su antisti u tome imali zna¢ajnu ulogu. Opus nadbiskupa Guillaumea
Adama potvrduje da je odli¢no poznavao prilike u ovom dijelu Europe. Stovise, u promi-
Sljanju koliko je njegov petogodisnji boravak u Baru bio stvaralacki poticajan posebno
je vrijedan podatak da je na odlasku ponio sa sobom najvaznije crkvene i gradske do-
kumente, odnosno privilegije, s namjerom da ih potvrdi i u nekim dijelovima inovira te
mu, dok je boravio u Narbonneu, na zamolbu barskog kaptola, klera i gradana ex timore
ammisionis, papa Benedikt XII. nalozio 1337. godine da ih odnese natrag. Shodno tomu,
ne moze se iskljuciti ni da je preminuo u Baru. Iz historiografije je znano da se Guillaume
Adam obrazovao u Condomu (navodi se i da je bio iz Roussillona), §to ga je povezivalo
s pokrajinom Toulouse na okcitanskom jugozapadu Francuske (Ivan XXII. roden je u
Cahorsu), a literatura u vezi s misionarskim djelovanjem tog dominikanca na Istoku (od
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1305.) s tematikom krstaskih pohoda vrlo je opsezna. Medutim, visestoljetna je i literatura
koja razmatra njegovo autorstvo oficija (od kojih u kontinuitetu onaj pro festo S. Ursulae
& xi millium virginum), odnosno propovijedi. Znacajno je i Adamovo angaziranje iz avi-
gnonske kurije u komisijama nadbiskupa i biskupa u izdavanja kolektivnih (iluminiranih,
kaligrafisanih) indulgencija (npr. s vjerovatnim prikazom sv. Vlaha za dijecezu Moftiers
u Savoji, 1335.), takode izvoriStu saznanja o vjerskim praksama i umjetnosti, u kojima je
on tituliran kao barski nadbiskup. S tim u vezi, treba ukazati i istaéi da je rije¢ o indul-
genciji i kada biskup Benedikt Svacki 1317. godine, prethodno sveéenik u Baru, a kasnije
dubrovacki nadbiskup, udjeljuje oprost u vezi s crkvom koju je osnovala i u kojoj je umrla
opatica sv. Humilitata (fFirenca, 1310.), utemeljiteljica Zenskog ogranka vallombrosan-
ske kongregacije reda sv. Benedikta.

S pohvalom kratkih naznaka i prijevoda latinskih stihova na marginama ovog fototipskog
izdanja kojim je ¢itaocu priblizena njegova medievalna riznica, posebna mu je vrijednost
u otvaranju i docaravanju zatomljenih horizonata u kojima treba sagledavati, interdiscipli-
narno istrazivati i tumaciti naSe slojevito i bogato kulturno nasljede.

Savo Markovié
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